ET: VOICEMOU - KASUTUSJUHEND

TOOTE ULEVAADE

VOICEMOU on juhtmevaba laetav nutikas haalhiir. See (ihendatakse arvutiga komplektis oleva 2,4
GHz juhtmevaba vastuvotja voi Bluetoothi kaudu. Tarkvaraga MicLink saate kasutada haalsisestust,
haalotsingut, hailtolget, sonade ja kuvatdommiste tolkimist ning kohandatud hailkasklusi.

TOOTE TEHNILISED ANDMED

Toote nimi: VOICEMOU

Mudeli number: M191-Pro

Uhendus: 2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja (USB) véi Bluetooth (BLE)
Té6sagedus: 2402 MHz - 2480 MHz

Kanalivahe: 2 MHz

Antenni voimendus: 0 dBi

Aku: Liitiumioon, 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh

Laadimisviis: USB Type-C

Sisendvoimsus: 5V = 1A

Laadimisaeg: u 2 tundi

Toetatud operatsioonisiisteemid: Windows 7, 8, 10, 11 voi uuem; macOS 10.10 voi uuem
Tarkvara: MicLink (vajalik haalfunktsioonide jaoks)

PAKENDI SISU

e Juhtmevaba hiir VOICEMOU x 1 (2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja on hoiul hiire pdhjas)
e USB-laadimiskaabel x 1
e Kasutusjuhend x 1

OSAD JA JUHTELEMENDID
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Hiire vasak nupp
Mikrofon

Haalenupp

Otsingunupp (Al-nupp)
Ekraan

USB Type-C laadimispesa
Hiire parem nupp
Hiireratas

ReZiiminupp
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10. Toiteliiliti
11. 2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja

Ekraanil kuvatakse praegune tihendusreZiim: roheline ikoon 2,4 GHz juhtmevaba reZziimi puhul, sinine
Bluetoothi ikoon Bluetooth 1 puhul ja lilla Bluetoothi ikoon Bluetooth 2 puhul.

KASUTUSJUHISED

Sisseliilitamine ja tihendusreziimi valimine

1. Hiire sissellilitamiseks likake hiire pohjas olev toiteliiliti asendisse ON. Valjalilitamiseks
likake see asendisse OFF.

2. Vajutage hiire pohjas olevat reziiminuppu ks kord, et lilituda 2,4 GHz juhtmevabalt reziimilt

(roheline ikoon) Bluetooth 1-le (sinine ikoon).

Vajutage reZiiminuppu uuesti, et ltlituda Bluetooth 2-le (lilla ikoon).

4. Vajutage reZiiminuppu veel ks kord, et naasta 2,4 GHz juhtmevabasse reziimi (roheline
ikoon).

w

Tehases on hiir seadistatud 2,4 GHz juhtmevabale reziimile.

Ootereziimis kasutab hiir viaga viahe energiat, seega ei pea te seda vilja lilitama, kui see jaib (ihte
kohta. Liilitage see valja, kui votate selle kaasa.

Uhendamine 2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja kaudu

1. Votke 2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja hiire pohjas olevast pesast vilja.

2. Sisestage 2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja arvuti USB-porti.

3. Oodake, kuni arvuti hiire tuvastab, ja liikake seejarel toiteliiliti asendisse ON. Hiir on
kasutusvalmis.

4. Kui hiir ei reageeri, sisestage 2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja arvuti teise USB-porti. Kui hiir
ikka ei reageeri, siduge vastuvotja uuesti (vt allpool).

2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja voib jaada arvuti USB-porti; parast kasutamist ei pea seda
eemaldama.

2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja uuesti sidumine

1. Valige reziiminupuga 2,4 GHz juhtmevaba reziim. Roheline ikoon ekraanil vilgub aeglaselt.

2. Sisestage 2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja arvuti USB-porti.

3. Vajutage ja hoidke reZiiminuppu 3-5 sekundit all, kuni roheline ikoon hakkab kiiresti vilkuma.
Hiir on niitid sidumisreziimis.

4. Hoidke hiirt 2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja Idhedal. Kui sidumine dnnestub, pdleb roheline
ikoon pdsivalt ja hiir on kasutusvalmis.

5. Kui sidumine ebadnnestub, korrake samme 1-4.

Uhendamine Bluetoothi kaudu

1. Valige reZiiminupuga Bluetooth 1 (sinine ikoon) véi Bluetooth 2 (lilla ikoon).

2. Vajutage ja hoidke reZiiminuppu 3-5 sekundit all, kuni sinine vai lilla ikoon hakkab kiiresti
vilkuma. Hiir on niilid 60 sekundit sidumisreziimis. Viige sidumine selle aja jooksul 16pule.

3. Avage arvutis seadmesiatted ja klopsake ,,Add Bluetooth or other device” (Lisa Bluetooth voi
muu seade). Valige ,Bluetooth”.

4. Valige loendist ,,AiMouse”, et hiir siduda ja ihendada.



Add Devi
cvice Add Device X
Select the type of device to add
Add Device
3 Bluetooth Please make sure your device is turned on and discoverable. Select the
Audio device, mouse, keyboard, phone, stylus, controller, etc. device you want to connect to below.
O AiMouse

() Wireless monitor or docking station
Wireless monitor, TV, or computer using Miracast or wireless docking station

4 Other devices
Xbox controller with Xbox Wireless adapter, DLNA, and other devices

Kui sidumine onnestub, I6petab ekraanil olev ikoon vilkumise ja hiir kuvatakse arvuti Bluetoothi
satetes lihendatuna.

Bluetoothi reziimi jaoks on vaja arvutit, millel on Bluetooth 4.2 v6i uuem ja mis toetab tehnoloogiat
Bluetooth Low Energy (BLE).

Tarkvara MicLink installimine (Windows)
Hiire haalfunktsioonid té6tavad ainult tarkvaraga MicLink ja vajavad internetiiihendust.

1. Kui hiir on Gihendatud ja t66tab, vajutage ja hoidke hiireratast 6 sekundit all. Allalaadimisleht
avaneb brauseris automaatselt. Lehe saate avada ka, sisestades brauserisse
www.miclink.net/agent.

2. Tarkvara allalaadimiseks klopsake Windowsi allalaadimisnuppu.

3. Topeltkldpsake allalaaditud installifaili (MicLink.exe) ja klopsake installimise alustamiseks
oNext”.

4. Kuiinstallimine on I6petatud, kaivitub tarkvara automaatselt. MicLinki ikoon ilmub ekraani
paremas alanurgas tegumiribale. Kui te seda ei nde, otsige seda tegumiriba peidetud
ikoonide hulgast.

Tarkvara on seadistatud kaivituma automaatselt koos Windowsiga. Kui viirusetorjeprogramm kuvab
hoiatuse ja blokeerib kiivitamise, valige ,Allow this operation” (Luba see toiming).
Tarkvara MicLink installimine (macOS)

1. Otsige App Store'ist ,MicLink Pro”, seejarel laadige see alla ja installige.
2. Avage tarkvara. MicLinki ikoon ilmub ekraani tilaosas olekuribale.

Nuppude funktsioonide seadistamine

Haalenupul ja otsingunupul (Al-nupul) on kummalgi kaks funktsiooni: (iks thekordse kldpsu ja teine
vajutamise ja allhoidmise jaoks. Nende muutmiseks klépsake MicLinki ikooni ja avage paneel
»Device”. Valige iga nupu jaoks funktsioon valjadele ,Click on” ja ,Long Press”.
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MiC
Voice key
Search key
<2 Personalize Cidkon P 4
e o
R software Long Press |

Ausiliary settings

Pl 1600

Keelesatted, tolkesatted ja haalotsingu otsingumootor seadistatakse paneelil ,Al Settings”.



Nupud tootavad kahel viisil:

e Vajutamine ja allhoidmine: vajutage ja hoidke nuppu all, ra3kige ja vabastage nupp, kui olete
I6petanud.

e Uhekordne kléps: kidpsake nuppu iiks kord, raikige ja kldpsake nuppu uuesti, kui olete
I6petanud.

Hailsisestus

1. Veenduge, et paneelil ,Device” on hdalenupule maaratud funktsioon ,Voice input”.

2. Asetage tekstikursor kohta, kuhu tekst peab ilmuma.

3. Vajutage ja hoidke haalenuppu all (voi kiopsake seda, olenevalt sattest), raskige ja vabastage
hailenupp (voi klopsake seda uuesti), kui olete [6petanud. Teie kdne teisendatakse tekstiks.

Haalotsing
1. Vajutage ja hoidke otsingunuppu (Al-nuppu) all, 6elge oma otsingupéring ja vabastage
otsingunupp, kui olete |6petanud. Tarkvara teeb otsingu.
2. Otsingumootori valimiseks klopsake MicLinki ikooni, avage paneel , Al Settings” ja valige see
jaotises ,Voice search settings”.

Haalotsing kasutab sama keelt nagu haalsisestus.

Haaltolge
1. Klopsake MicLinki ikooni, avage paneel ,Device” ja maarake hailenupule funktsioon ,Voice
translation”.
2. Keelte valimiseks avage paneel , Al Settings” ja valige jaotises ,Voice translation settings”
lahte- ja sihtkeel.
3. Vajutage ja hoidke hdalenuppu all (voi kiopsake seda, olenevalt sattest), raskige ja vabastage
hailenupp (voi klopsake seda uuesti), kui olete [6petanud. Teie kdne tolgitakse.

MiC

Identify language Chin

® Device Typing input
| cm—
Ai Al settings Shortcut key ctris1

—_—
< Personal

Voice translation settings
alize
Chinese (Simplified) =+ | English (US)
A software o
Chinese (Simplified) #ech translation terget la

Shorteut key cuiv
Chinese (Taiwan)
Screen word translation .
English (US;
Chinese (simplifiec) — | Albanian
OCR recognition/translation Arabic (Egypt)
Azerbaijan
Chinese (Simplified) —
; Ewe
Shorteut key Ctrl+Q Irish
Estonian
Voice search settings
Oromo

Seafchiengines Beidy The Ossetian language

Sonade tolkimine

1. Kldpsake MicLinki ikooni, avage paneel ,Al Settings” ja liilitage sisse ,Screen word
translation”.

2. Valige s6nade tolkimise Idhte- ja sihtkeel.

3. Valige hiirega tekst, mida soovite tolkida, ja klopsake tolkenuppu.



Kuvatommiste tuvastamine ja télkimine

1. Klépsake MicLinki ikooni, avage paneel ,Device” ja maarake otsingunupule (Al-nupule)
funktsioon ,,Screenshot translation”.

2. Klépsake otsingunuppu (Al-nuppu) ja lohistage hiirega, et valida ekraani ala, mida soovite

tuvastada voi tolkida.

Klopsake tarkvaras tuvastus- voi télkenuppu.

4. Keelte ja kiirklahvi seadistamiseks avage paneel , Al Settings” ja minge jaotisse ,,OCR
recognition/translation”.

w

MiC

Voice key

Clickon  Voice translation

Long Press  Voice input
i Al Settings

Search key
<% Personalize Click on Screenshot s am\afow‘ ’ foice key
M software Longpress o function ol A
i _ Enter/Send
Auxiliary settir
Fixed copy
File

Folder

DPI

Open web page

Screenshot translation

Delete

Back to Desktop
forward

back

copy

Kohandatud hailkasklused

1. Klopsake MicLinki ikooni, avage paneel ,Personalize” ja kl6psake ,+ Create command”.

2. Valige funktsioon (kaust, fail, veebisait voi fikseeritud tekst), sisestage marksona ja valige,
mida tuleb avada voi sisestada. Klopsake ,create”.

3. Kaskluse kasutamiseks vajutage ja hoidke all nuppu, millele on paneelil ,Device” maaratud
funktsioon ,Voice assistant”, 6elge marksona ja vabastage nupp. Tarkvara teeb maaratud
toimingu.

MiC

Add custom command

LAADIMINE

1. Uhendage USB Type-C laadimispesa arvuti USB-porti véi 5V USB-toiteadapterisse.
2. Punane tuli hiireratta kérval péleb hiire laadimise ajal.
3. Kui hiir on téielikult laetud, kustub punane tuli. Laadimine kestab umbes 2 tundi.

Arge kasutage hiire laadimiseks kiirlaadijat ega kiirlaadimiskaablit.

POHILISED OHUTUSJUHISED

e Arge jatke hiirt otsese piikesevalguse kitte ega kuuma autosse.
e Arge kasutage ega hoidke hiirt kohtades, kus temperatuur iiletab 60 °C. Kérgem temperatuur
kiirendab aku vananemist.



e Arge avage, votke lahti ega muutke hiirt.

e Hoidke hiir kuivana. Arge kasutage seda, kui see on kahjustatud.

e Hoidke 2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja vaikestele lastele kattesaamatus kohas; see on
piisavalt viike, et seda voib alla neelata.

AKU OHUTUS

e Hiire toiteallikaks on sisseehitatud laetav liitiumioonaku (3,7 V, 500 mAh). Arge kasutage 1,5

V AAA leelispatareisid.

e Arge vahetage akut ise. Laske see vahetada kvalifitseeritud spetsialistil.

e Surve v6i joud akule voib pdhjustada selle siittimise v6i plahvatamise. Arge pigistage, torgake
ega pillake hiirt maha. Liilitage hiir valja, kui votate selle kaasa.

e Laadige hiirt ainult temperatuuril 0 °C kuni 45 °C.

e Arge jatke hiirt laadimise ajal jarelevalveta.

PUHASTAMINE JA HOIUSTAMINE

e Liilitage hiir enne puhastamist vilja. Piihkige seda pehme kuiva lapiga. Arge kasutage
lahusteid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
e Hoidke viljalilitatud hiirt kuivas kohas, eemal otsesest paikesevalgusest ja kuumusest.

VEAOTSING

Probleem

Hiir ei reageeri 2,4 GHz
juhtmevabas reZiimis.

Hiirt ei saa Bluetoothi kaudu
siduda.

Haalfunktsioonid ei toota.

Konetuvastus on ebatipne.

MicLinki ikoon ei ole
tegumiribal nahtav.

Punane tuli ei sitti laadimise
ajal.

Voéimalik pohjus ja lahendus

Hiir on valja lilitatud voi aku on tiihi: lilitage hiir sisse ja laadige
seda. USB-port ei toota: sisestage 2,4 GHz juhtmevaba vastuvotja
teise USB-porti. Uhendus katkes: siduge vastuvétja uuesti (vt
»2,4 GHz juhtmevaba vastuvétja uuesti sidumine”).

Sidumisreziim on lI6ppenud: sidumine tuleb l6petada 60 sekundi
jooksul; kaivitage sidumisreziim uuesti. Arvuti ei toeta
tehnoloogiat Bluetooth Low Energy: kasutage 2,4 GHz
juhtmevaba reziimi.

Tarkvara MiclLink pole installitud voi ei to6ta: installige ja
kaivitage tarkvara. Kontrollige, kas nupule on paneelil ,Device”
maaratud dige funktsioon. Kontrollige, kas tarkvaral on arvuti
satetes luba mikrofoni kasutada, ja kontrollige
internetitihendust.

Radkige selgelt tavalises tempos ja vahendage taustamiira.
Kontrollige, kas paneelil ,Al Settings” on valitud dige
tuvastuskeel ja kas internetilihendus on stabiilne.

Ikoon on peidetud: otsige seda tegumiriba peidetud ikoonide
hulgast. Viirusetorjeprogramm blokeeris kaivitamise: valige
hoiatuses , Allow this operation”.

Kontrollige kaablit ja USB-iihendust. Arge kasutage kiirlaadijat
ega kiirlaadimiskaablit.



Kui probleem psib, liilitage hiir valja ja votke Gihendust meie klienditeenindusega.

JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

Hiirel on sisseehitatud aku. Arge eemaldage akut ise. Toote kasutusea |&pus votke aku
eemaldamiseks Gihendust meie klienditeenindusega. Parast eemaldamist valtige lGhist aku klemmide
vahel ning drge hoidke ega transportige akut koos metallesemetega, nagu kaelakeed voi
juukseklambrid.

See margis tihendab, et toodet ei tohi kogu ELis korvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida
voimalikku kahju keskkonnale v6i inimeste tervisele kontrollimatust jaatmete korvaldamisest.
Taaskasutage vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside saastvat kasutamist.
Kui soovite kasutatud seadme tagastada, kasutage araviimis- ja kogumissiisteemi voi votke

— Uhendust jaemdiilijaga, kellelt te toote ostsite. Jaemiilija voib toote vastu votta
keskkonnasobralikuks ringlussevotuks.

c € Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nouetele.



